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Viens vers moi

Avec recueillement J =76-88
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1. Viens vers moi, bien hum - ble-ment, Que ton  cceur soit
2.Dans ce pain bé - ni des lors, Vois l'em - ble - me
3.En ce jour, dis a ton cceur De n‘a - voir plus
4.Dans les cieux, a - vec dou - ceur, Jin - ter - céde en
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main - te - nant Plon - gé dans le sou-ve - nir; Sa - che
de mon corps; Dans cette eau pure ou ce vin, Ce - lui
de ran - cceut, Et, pour a - voir le par - don, A ton
ta fa - veur. Je suis ton plus sr a - mi, Mon a-
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que jai da souf - frir. Cest pour toi quil a cou -
de mon sang di - vin. Sou - viens - toi de ma dou-
fre - re fais - en don. Par la  pri - ere et la
mour est in - fi - ni Sois  tou - jours o - bé - is-
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1¢, Mon sang qui ta ra - che - té Quand mon corps € -
leur Pour ra - che-ter le pé - cheur. Sur la croix, Jé-
foi, Pour tout sou - ci, viens vers moi. Tu re - ce - vras
sant, Droit, fer - vent et vi - gi - lant Sois cons - tant et
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D’apres le texte anglais de Joseph L. Townsend, 1849-1942
Musique d’Ebenezer Beesley, 1840-1906
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tait en croix, Por - tant du pé - ché le poids.
sus, ton Roi, A souf - fert la mort pour toi.
mon Es - prit; Mon  se - cours test ga - ran - ti.
plein d’ar - deur Pour que je sois ton  Sau - veur.
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Doctrine et Alliances 45:3-5
Doctrine et Alliances 19:16-19





